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Niniejsza instrukcja moze by¢ powielana pod warunkiem, ze zadna jej czesc¢ nie zostanie pominieta lub
zmodyfikowana.

Nie mozna ttumaczy¢ zadnej czesci instrukcji na inny jezyk bez wczeéniejszej autoryzacii i kontroli ttumaczenia
przez MHOUSE.

MHOUSE nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego uzycia produktow.
W celu doskonalenia swoich produktéw, MHOUSE zastrzega sobie prawo do modyfikowania ich charakterystyki

technicznej w kazdej chwili, bez wczesniejszego informowania. W kazdym wypadku producent gwarantuje
funkcjonalno$¢ swoich produktéw oraz ich zgodnos$é z przeznaczeniem.

W celu uzyskania informacji prosimy o kontakt z::

MHOUSE S.r.l.

via Pezza Alta, 13, ZI 31046 Oderzo
Tel: 0422 202109

Fax: 0422 852582

email: info@mhouse.biz

http: www.mhouse.biz
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e W przypadku instalacji sitownika GDS do
automatyzacji bram segmentowych i uchylnych po
raz pierwszy, zalecamy poswie¢ czas ha
przeczytanie niniejszej instrukcji. Nalezy zapoznaé
sie z nig przed rozpoczeciem instalacji systemu, zeby
unikna¢ pospiechu podczas pracy.

Wszystkie czesci sktadowe systemu GDS powinny
znajdowac¢ sie pod reka, aby podczas czytania
mozna sprawdza¢ i weryfikowaé wszystkie
informacje zawarte w instrukcji. Nie nalezy jednak
wykonywa¢ zadnych regulacji ani zapamietywac
parametréw, poniewaz podczas witasciwej instalacji
produktu mieliby$my do czynienia z ustawieniami
innymi niz fabryczne.

e W czasie czytania instrukcji nalezy zwr6ci¢
szczegblng uwage na fragmenty oznaczone
ponizszym symbolem:

A\

Te fragmenty sa szczegdlnie wazne dla

bezpieczehstwa.

* Nalezy bezpiecznie przechowywaé
instrukcje w celu jej ponownego uzycia.

niniejszg

e Zarébwno sama instrukcja, jak i projekt oraz
wykonanie elementéw stanowigcych system GDS, sg
w petni zgodne z aktualnymi przepisami.

 Bioragc po uwage zagrozenia, ktdre moga pojawic
sie podczas instalacji i dziatania systemu GDS,
wymaga sie, aby takze instalacje przeprowadzi¢ w
petnej zgodnosci z obowigzujgcymi przepisami,
standardami i regulacjami, w szczegélnosci:

* Niniejsza instrukcja zawiera wa zne informacje
dotycz ace bezpiecze nstwa 0s0b; przed
rozpocz eciem instalacji cz esci sktadowych
nalezy przeczyta € i zrozumie € wszystkie zawarte
tutaj informacje. Nie nale zy rozpoczyna ¢
instalacji, je sli pojawi @ sie jakiekolwiek
watpliwo $ci; w razie potrzeby nale zy zwrdci ¢ sie
do dzialu obstugi klienta MHOUSE w celu ich
wyja $nienia.

* Przed rozpocz eciem instalacji nale zy upewni ¢
sie, ze kazdy element systemu GDS jest
odpowiedni do u zycia zgodnie z przeznaczeniem;
szczegbln @ uwage nalezy zwréci ¢ na dane
zawarte w rozdziale 6 ,Dane techniczne”. Nawet
jesli tylko jeden z elementéw jest nieodpowiedni

do uzycia zgodnie w przeznaczeniem, nie nale zy
rozpoczyna € instalacji.

* W przypadku specyficznych zastosowa n nalezy
sprawdzi ¢ przed rozpocz eciem instalacji, czy do
wykonania automatyki z systemem GDS
potrzebne s g dodatkowe elementy lub materiaty.

e System GDS nie mo ze by¢ uzywany do momentu
oficjalnego przekazania do u zytku.

e Systemu automatyki GDS nie mo zna traktowa €
jako systemu zabezpieczaj acego przed wlkamaniem.
Jesli zalezy nam na skutecznej ochronie, nale zy
potaczy € system GDS z innymi urz adzeniami.

¢ Opakowanie systemu GDS nale zy zutylizowa €
zgodnie z wszelkimi stosownymi przepisami
lokalnymi.

* Nie wolno modyfikowa € zadnej cz esci sktadowej
systemu, je sli nie zaklada tego niniejsza instrukcja.
Takie modyfikacje mog a doprowadzi ¢ tylko do
wadliwego dziatania. MHOUSE nie ponosi
odpowiedzialno $ci za uszkodzenia powstale na
skutek u zycia modyfikowanych produktéw.

* Elementéw systemu nie wolno zanurza ¢ w wodzie
lub jakichkolwiek innych plynach. Podczas
instalacji nie wolno dopu $cié do przedostania si e
ptynéw do wn etrza sitownika lub innych otwartych
elementow.

«Jesli substancje ptynne dostaty si e do wnetrza
elementéw  automatyki, nale zy natychmiast
odtaczy€ zasilanie i skontaktowa € sie z dzialem
obstugi klienta MHOUSE. U zywanie systemu GDS w
takich warunkach mo ze by ¢ niebezpieczne.

» Nalezy utrzymywa ¢ czesci sktadowe systemu GDS
z dala od zrodet ciepta oraz otwartego ognia;

mogtyby one doprowadzi ¢ do uszkodzenia
elementéw oraz wadliwego dziatania, po zaru lub
innych niebezpiecznych sytuaciji.

* Sitownik mo zna podt aczy ¢ tylko do linii zasilania
wyposa zonej w system uziemiaj acy.

» Wszystkie operacje wymagaj ace otwarcia pokrywy

zabezpieczaj acej jakiegokolwiek z elementow

systemu GDS nale zy wykonywa € po odtaczeniu
sitownika od zasilania; je $li jest to niemo zliwe,
nalezy umie $ci¢ odpowiedni znak ostrzegawczy

~JUWAGA! PRACE NAPRAWCZE W TOKU".

e« W przypadku samoczynnego wyzwolenia

automatycznych przet acznikébw lub przepalenia
bezpiecznikéw, nale zy zidentyfikowa € usterke i
wyeliminowa € ja przed zresetowaniem

przetacznikdw lub wymian g bezpiecznikéw.

« Jesli pojawi si e usterka, ktorej nie mo zna usun aé
przy pomocy informacji zawartych w niniejszej
instrukcji, nale zy zgtosi ¢ sie do dziatlu obstugi
klienta MHOUSE.
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2.1 Zastosowania

System GDS to zestaw elementéw  System GDS jest zasilany energig elektryczng. W razie
zaprojektowanych ~ do  automatyzacji bram  przerwy w dostawie prgdu mozna uruchomi¢ sitownik przy
segmentowych lub uchylnych w budynkach  pomocy linki zwalniajacej i dzieki temu otworzy¢ brame
mieszkalnych. Zastosowania inne ni z opisane recznie.

powy zej lub w warunkach innych ni  z okre slone

w instrukcji s q zabronione.

2.2 Opis automatyki

W celu wyjasnienia termindw i aspektéw systemoéw bram segmentowych i uchylnych, na rys. 1 prezentujemy
typowe zastosowanie systemu GDS.

2.3 Opis elementow

System GDS sktada sie z elementow
pokazanych na rysunku 2: w tym
momencie nalezy upewni¢ sie, ze
zgadza sie on z zawartoscig
opakowania i sprawdzi¢ integralnosc
elementow.

Uwaga: z powodu dostosowania
systemu GDS do lokalnych przepisow,
zawartos¢ opakowania moze sie

réznic; doktadna specyfikacja
zawartosci znajduje sie na
opakowaniu, pod nagtéwkiem

“Mhousekit GDS contains”

Lista elementow i akcesoriow:

A) 1 sitownik GDS z wbudowanym
zespotem sterujgcym

B) 1 trzymetrowa szyna z zatozonym
tancuchem.

C) 4 ptaskowniki potaczeniowe.

D) 2 wsporniki sufitowe.

E) RoOzne drobne elementy: Sruby,
podktadki itp.

F) 1 nadainik radiowy (pilot) TX4.

2.3.1 Nadajnik radiowy (pilot) TX 4

Piloty uzywane sg do zdalnego sterowania otwieraniem i
zamykaniem bram. Posiadajg 4 przyciski, ktérych mozna uzywaé¢
do 4 rodzajéw polecen dla pojedynczego zespotu automatyki lub
do sterowania az 4 r6znymi zespotami automatyki.

Przekazanie polecenia jest potwierdzane przez diode [A]; otwor
[B] umozliwia przyczepienie do kluczy.
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Instalacj @ moze przeprowadzi ¢ tylko wykwalifikowany i fachowy personel, zgodnie

zawartymi w rozdziale 1 “Ostrze zenia”.

z instrukcjami

3.1 Kontrola wstepna

Systemu GDS nie nale zy uzywaé do sterowania
bramami, ktére nie s g sprawne i bezpieczne.
System nie rozwi aze usterek wynikaj acych z
nieprawidtowej instalacji lub ztej konserwaciji
bram.

Przed rozpocz gciem instalacji nale zy:

» Upewni ¢ sie, ze ciezar oraz wymiary bramy
mieszcza sie w wyspecyfikowanym zakresie
zastosowania (patrz punkt 3.1.1). Je S$li nie, nie
mozna uzywaé systemu GDS.

* Upewnié sie, czy Kkonstrukcja bramy jest
odpowiednia do automatyzacji oraz zgodna z
obowi gzujacymi przepisami.

* Upewnié sie, ze nie wystepuja punkty
nadmiernego tarcia podczas otwierania i
zamykania bramy.

* Upewnié sie, ze konstrukcja mechaniczna
bramy jest wystarczaj aco wytrzymata oraz ze nie
wyst epuje ryzyko wypadni ecia z prowadnic.

» Upewni ¢ sie, ze brama jest dobrze wywa zona:
nie moze sie¢ poruszaé samoczynnie w
jakimkolwiek poto zeniu.

* Upewni ¢ sie, ze miejsce, w ktérym instalowany
bedzie sitownik, jest zgodne z catkowitymi
wymiarami sitownika oraz pozwala na wykonanie
czynno $ci  wysprz eglenia w spos6b prosty i
bezpieczny.

* ZwrOci ¢ szczeg6lnag uwage na whlasciwe
mocowanie szyny oraz wspornikdw sufitowych.
Mocowanie szyny musi wytrzyma € obciazenie
powstate przy otwieraniu i zamykaniu bramy, a
wsporniki sufitowe utrzymuj g caly ci @zar systemu
GDS. W obu przypadkach nale zy wziaé po uwag e,
ze w trakcie eksploatacji mog aq pojawi¢ sie
deformacje, a elementy ulec zu zyciu.

* Upewni¢ sie, ze zachowane sa minimalne i
maksymalne odst epy pokazane narys. 4.

i

| 120 Ma:-c trave! 2500 | 400
———

1370

e« Zamontowa ¢ silownik w ptaszczy znie
przechodz acej przez srodek bramy lub lekko
przesuni etej wzgl edem niej, np. w celu
montazu RAMIENIA. RUCHOMEGO  obok
uchwytu (Rysunek 7).

« Upewni € sie, ze przy poto zeniu w ptaszczy znie
przechodz acej przez s$rodek bramy lub lekko
przesuni etej wzgl gdem niej, (patrz odcinki ,A” i
»B”) warunki s a odpowiednie do zamocowania
szyny; szczegolnie, czy materiat nadpro za jest
wystarczaj gco wytrzymaty i zwarty.

Nalezy upewni ¢ sie, ze mozna zamontowa ¢
system GDS na suficie zgodnie z wymiarem “C”
przy u zyciu wspornikéw mocuj acych.

W przypadku bram uchylnych z przeciwci  ezarami
lub spr ezynami, niezb edne jest u zycie RAMIENIA
RUCHOMEGO, ktére nale zy zamontowa ¢ obok
uchwytu (Rysunek 8).

* W przypadku bram uchylnych upewni ¢ sie, ze
odlegto $¢ [E] na rysunku 4 — to znaczy minimalna
odlegto §¢ pomiedzy doln g krawedzig szyny i
maksymalnym punktem osi aganym przez gérn a
kraw edz bramy — jest nie mniejsza ni z 30 mm. W
przeciwnym razie nie mo zna zainstalowa €
systemu GDS.

G 2600 Min, -
I‘.’ﬂff f/f’/f__aih._._z’:_ b
,f" B 400 Max.
a} [ T
Rys.5

Jesli brama jest w pomieszczeniu, do ktérego
nie ma innego dost epu, zleca sie instalacj e
ZESTAWU DO OTWIERANIA Z ZEWN ATRZ.
(rysunek 6). W przeciwnym razie ka zda przerwa
w dostawie pr adu uniemo zliwi dostanie si e do
pomieszczenia.

| Rys.6

Rys.8

Uwaga: rami e ruchome oraz zestaw do
otwierania z zewn atrz posiadaj @ o0sobne
instrukcje monta zu.
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3.1.1 Ograniczenia zastosowania

Rozdziat 15 “Dane techniczne” dostarcza

podstawowych danych niezbednych do okreslenia, czy :

elementy systemu GDS sa odpowiednie dla 1 L |_.

zamierzonego zastosowania. = "_:fri_"_:_“::_-___z_-—-
|r H |

Ogdlnie system GDS jest odpowiedni do zastosowania
w budynkach mieszkalnych, do automatyzacji bram
segmentowych i uchylnych o nastepujacych wymiarach
maksymalnych:

Bramy segmentowe (Wys. max = 2400mm)

Bramy uchylne z przeciwciezarami (Wys. max =
2400mm)

Bramy uchylne ze sprezynami (Wys. max = 2400mm)

3.1.2 Narzedzia i materiaty

Nalezy upewni € sie, ze posiadamy narz edzia i materiaty niezb edne do instalacji systemu oraz  ze sg one w
dobrym stanie, serwisowane zgodnie z aktualnymi prz episami bezpiecze nstwa. Przyktady na rysunku 12.

Rys.12
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3.2.1 Podtgczenie do sieci elektrycznej

Chociaz procedura poditgczenia systemu GDS do
sieci elektrycznej wykracza poza zakres zagadnien
niniejszej instrukcji, pragniemy przypomnie¢, ze:

e Zasilanie mo ze wykona ¢ i podtaczyé tylko
wykwalifikowany, zawodowy elektryk.

* Niezbedne jest posiadanie gniazda 16A typu
Schuko, do ktérego podt acza sie system GDS.

« Linia zasilaj gca musi by € zabezpieczona przed
zwarciem i przebiciem do ziemi. Niezb edne jest
rozwi gzanie  umo zliwiaj ace  odtaczenie  od
zasilania podczas instalacji i konserwacji (np.
gniazdo z wtyczk a).

3.3 Instalacja elementow

3.3.1 Montaz sitownika systemu GDS

Umiesci¢ wspornik fancucha na szynie (Rys. 13).

Rys.13

1 Umiesci¢ sruby w szczelinie jak pokazano (Rys. 14)

2 Polgczyé profile za pomocg elementéw z otworami.
Nie nalezy dokreca¢ nakretek A zbyt mocno,
poniewaz moze to spowodowac¢ deformacje profilu i
uniemozliwi¢ ptvnne przesuwanie fancucha.

3 Przesuna¢ tgcznik B tancucha do konca szyny i
potaczy¢ go z tancuchem za pomocg $ruby C.
Cofna¢ wspornik B do potowy prowadnicy (Rys. 16).

4 Wsuna¢ szyne w sitownik GDS i opasac tancuchem koto
zebate sitownika; nastepnie dokreci¢ s$Sruby D na
elemencie mocujacym E. Naprezyé delikatnie tancuch, a
nastepnie dokreci¢ S$ruby faczace elementy szyny na
state. Nasmarowac tancuch, aby zapewni¢ ptynng prace
systemu GDS. (Rys. 17).

Rys.17

5 Przymocowa¢ system GDS do ramy bramy za pomocg
nitbw i kotkbw mocujacych (Rys. 18), zachowujac
minimalng odlegto$¢ 30 mm od maksymalnego punktu
osigganego przez brame przy jej pracy.

Wywierci¢ w suficie otwory. Umiesci¢ i przymocowac
wsporniki (F), a nastepnie przykreci¢ system GDS do
sufitu (Rys. 20). Przycig¢ wsporniki do odpowiedniej
dtugosci.

s 1
e T

. ﬁ
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6. POZYCJONOWANIE OGRANICZNIKOW

Aby zamontowa¢ ograniczniki, nalezy postepowac
zgodnie z instrukcjg w rozdziale 3.4.6 “Sprawdzanie

potaczen”
i
[ 9]

Rys.21

WAZNE

Po odpowiednim umiejscowieniu ogranicznikéw,
nalezy wyregulowa¢ manewr zamykania. Aby
uzyska¢ precyzyjne ustawienia bramy, nalezy
wyregulowaé popychacz napedowy (Rys. 22) za
pomocag klucza 10 mm — odkreci¢ s$ruby i
wyregulowa¢ pozycje bramy przy pomocy dwdch
odpowiednich szczelin, a nastepnie mocno dokreci¢
Sruby.

Rys.22

3.4 Potaczenia elektryczne

W celu ochrony osoby instaluj acej i unikni ecia
uszkodzenia elementéw systemu, urz Qadzenie
nie mo ze byé w zadnym wypadku podt aczone
do zasilania podczas wykonywania pot aczen
elektrycznych lub podt aczania odbiornika.

« Jesli wejscia stykéw normalnie zamknietych NC
nie sa uzywane, nalezy wykona¢ mostek z
zaciskiem wspolnym “24 V" (z wyjatkiem wejsé

fotokomérki, wiecej informacji — patrz funkcja
JFototest”).
3.4.1. Schemat okablowania .

Przycisk programujacy PROG

Przycisk Krok Po Kroku (PP)

« Jesli do tego samego wejscia podtaczamy wiecej niz
jeden styk normalnie zamkniety NC, nalezy je potaczy¢
szeregowo.

« Jesli wejscia stykow normalnie otwartych NO nie sg
uzywane, muszg pozostac¢ wolne.

« Jesli do tego samego wejscia podtaczamy wiecej niz
jeden styk normalnie otwarty NO, nalezy je potaczy¢
réwnolegle.

» Styki musza by¢ mechaniczne i bezpotencjatowe; a
nie potgczenia typu ,PNP”, ,NPN", ,Open Collector”.
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3.4.2 Opis potaczen

Ponizej znajduje sie krétki opis mozliwych poditaczen do wyjsé centrali:

Zaciski Funkcja Opis
1-2 Fotokomérka (TX) | Wyjscie pomocnicze (24 Vpp). Mozna podtaczy¢ do tego wyjécia lampe sygnalizacyjng
Lampa 24 Vpp (prad zmienny— maksymalna moc zaréwki 25W) i nadajnik fotokomorki, jesli

funkcja ,Fototest” jest zaprogramowana.
(patrz Rys. 23)

3-4 24 Vac Wyjscie 24 Vpp (prad zmienny) do urzadzen dodatkowych (fotokomorki, radio, itp.)
max. 200mA

5-6 STOP Wejscie z funkcjg “Stop” (wejécie alarmowe). Normalnie zamknigte.

5-7 Foto Wejscie dla urzadzen bezpieczenstwa (fotokomorki, krawedzie ochronne). Normalnie
zamkniete.

5-8 KROK PO KROKU | Wejscie sterujace typu ,Otwieranie-Stop-Zamkniecie-Stop”, wejscie aktywowane przez
przycisk “Krok-po-Kroku”.
(Rys. 24)

9-10 Antena Wejscie dla opcjonalnej anteny odbiornika radiowego.
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3.4.3 Uwagi dotyczace potaczen

Wiegkszos$¢ potaczen jest bardzo prostych, wiele z
nich to potaczenia bezposrednie do pojedynczego
urzadzenia lub styku.

Ponizsze rysunki przedstawiajg
podtgczenia urzadzen zewnetrznych.
Rys. 22: Podigczenie lampy sygnalizacyjnej i
fotokomérek z nieaktywng funkcjg “Fototest”.

Rys. 23: Podigczenie lampy sygnalizacyjnej i
fotokomérek z aktywng funkcjq “Fototest”

Rys. 24: Podtaczenie przetacznika kluczykowego.
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3.4.4 Fototest

Centrala sitownika GDS posiada funkcje “Fototest”.
Jest to doskonate rozwigzanie jesli chodzi o
niezawodnos¢ urzadzen bezpieczenstwa - dzieki
niemu centrala + zesp6t urzadzen bezpieczenstwa
znajduje sie w drugiej kategorii wedtug normy UNI EN

i jesli wszystko jest w porzadku, manewr moze by¢
kontynuowany. Jest to mozliwe tylko przy specjalnej
konfiguracji podtgczenia urzadzenia bezpieczenstwa; w
praktyce nadajniki fotokomorki ,TX” sg zasilane oddzielnie

954-1 (ed. 12/1998).
Przed kazdym ruchem sitownika sprawdzane sg
odnowiednie urzadzenia bezbieczenstwa

od odbiornikéw ,RX” (podtaczenia — patrz rys. 23).
Uwaga: przy aktywnej funkcji “Fototest” fotokomérka
nadajnika jest zasilana tylko podczas manewrow.

3.4.5 Podtaczenie zasilania

System GDS moze byé¢ podtaczony do zasilania tylko
przez wykwalifikowanego elektryka.

W celu wykonania testéw nalezy podtaczy¢ wtyczke GDS
do gniazda; w razie potrzeby skorzystac z przedtuzacza.

3.4.6 Sprawdzanie potaczen

Opisane czynno $ci wiazq sie z praca na obwodach
pod napi eciem, przez niektére elementy przeptywa
prad pod napi eciem sieciowym— dlatego jest to
BARDZO NIEBEZPIECZNE!

Nalezy zachowa ¢ szczegllna ostrozno$é przy
wykonywaniu czynno $ci i NIGDY NIE PRACOWA €
SAMEMU!

Po wykonaniu potaczen, nalezy sprawdzi¢ caty system.
* Wigczyé zasilanie centrali i sprawdzi¢, czy dioda OK
miga szybko przez kilka sekund.

e Sprawdzi¢, czy na zaciskach 3-4, 3-6, 3-7 jest
napiecie w wysokosci 24 Vpp, a na zaciskach 3-8 w
wysokosci 0 Vpp. Jesli nie, nalezy natychmiast
odtgczy¢ zespét i doktadnie sprawdzi¢ wszystkie
potaczenia i wejscie napiecia.

e Po poczatkowym szybkim miganiu, dioda OK zapala
sie w regularnych odstepach co 1 sekunde, co
oznacza, ze centrala pracuje prawidiowo. Jesli na
wejsciach pojawia sie sygnat, dioda OK zapala sie
szybko dwa razy, co pokazuje, ze sygnat zostat
rozpoznany. Jesli fotokomorki rozpoznajg przeszkode,
dioda OK zapala sie szybko dwa razy, jak réwniez
wtedy, gdy wejscie “Stop” otrzymuje sygnat.

* Wykona¢ test po odtaczeniu bramy od sitownika;
przeprowadzi¢ krétki ruch zamykania i otwierania i
nacisna¢ przycisk “Step-by-step” (krok-po-kroku)

w celu sprawdzenia, czy elementy mechaniczne
pracujg prawidtowo. (Pierwszym ruchem wykonywanym
po wigczeniu zasilania zespotu jest zawsze otwieranie).
Pod koniec cyklu ponownie podtaczy¢ brame do
napedu.

« Nastepnie ustali¢ potozenie ogranicznikow jak
pokazano narys. 25.

APRE CHILDE
OPEN CLOSE
CILVERE i FERME
COFFHET :.'_‘%—%HEBT
,-!EE [ X
OTWIERA, ——— ZANYEA
CIPEMIMG SLUITHG
=
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| .I 1l | | 11
n! |I | 'I | .l |
\) ' (¥} .J 7\ |.II
{ ff \ ] Wi v/
eV No

s e Rys.25

Przyciskiem “Step-by-step” uruchomi¢ brame w
kierunku otwierania. Nacisng¢ przycisk “Step-by-
step” kiedy brama jest 1 cm od punktu otwarcia, tym
samym przerwaé¢ wykonywany manewr. Nastepnie
umiesci¢ ogranicznik otwierania ja najblizej krawedzi
obudowy. Nacisng¢ ponownie przycisk “Step-by-
step” i sprawdzi¢, czy brama porusza sie jak przy
zamykaniu. Nacisng¢ przycisk “Step-by-step” kiedy
brama jest 1 cm od punktu zamknigcia, tym samym
przerwac¢ wykonywany manewr. Nastepnie umiesci¢
organicznik zamykania jak najnizej krawedzi
obudowy.
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4 Funkcje programowalne

Aby system byt lepiej dostosowany do potrzeb
uzytkownika i bezpieczniejszy w réznych warunkach
uzytkowania, urzadzenie posiada dwa przyciski
uzywane do programowania réznych trybow funkcji.
Centrala ma dwa tryby dziatania: pétautomatyczny i
automatyczny.

Tryb potautomatyczny:

W tym trybie impuls polecenia na wejsciu ,Step-by-
step” powoduje alternatywnie manewry otwierania i
zamykania zgodnie z sekwencjg ,Otwieranie-Stop-
Zamkniecie-Stop”.

Tryb automatyczny:

W tym trybie po manewrze otwierania nastepuje
zaprogramowana przerwa (ustawiany czas trwania
przerwy), a hastepnie samoczynnie odbywa sie
manewr zamykania.

Kontrola pobor pr adu:

Zespot sterujacy posiada funkcje pomiaru pradu
pobieranego przez sitownik i wykorzystuje jg do
wykrycia przeszkod. Zaktadajac, ze pobor pradu
zalezy od réznych czynnikow (waga bramy, r6znego
rodzaju oporéw, podmuchy wiatru, zmiany napiecia
itp.), mozna zmieni¢ prog poboru. Jest pie¢
pozioméw: nr 1 jest najnizszy (moc minimalna), nr 5
jest najwyzszy (moc maksymalna). Fabrycznie
ustawiany jest poziom 3, ktory powinien by¢
optymalny dla wigkszosci instalacji.

Dzieki odpowiednio ustawionej funkcji kontroli
poboru pr adu (razem z innymi istotnymi cechami)
system jest zgodny z aktualnymi normami
europejskimi: EN 12453 oraz EN 12445,

okre $lajgcymi wymagania co do stosowanych
technik i sprz etéw w celu zmniejszenia
niebezpiecze nstwa podczas u zytkowania bram
automatycznych.

4.1 Funkcje ustawione fabrycznie

Centrala GDS posiada funkcje programowalne (patrz
rozdziat 5), ktére zostaly ustawione fabrycznie w
typowej konfiguracji, optymalnej dla wiekszosci
systemow automatyki.

Wszystkie funkcje opisane w rozdziale ,Funkcje
programowalne” mozna ustawi¢c w  fazie
programowania, ktéra konczy sie zapamietaniem
wybranych wartosci. Centrala posiada pamie¢, ktéra
przechowuje ustawione funkcje i ich parametry.

e Tryb: : pétautomatyczny
 Funkcja ,Fototest” : nieaktywna

« Kontrola poboru pradu : poziom 3 $redni
Parametry te mozna zmieni¢ w kazdej chwili,
przeprowadzajac odpowiednig procedure

programowania.

Aby przeprogramowaé centrale, nalezy uzywacé
przyciskow “Step-by-step” i PROG na plycie.

5.1 Programowanie czasu przerwy.

Ten parametr pozwala na wybo6r trybu
automatycznego lub potautomatycznego.
.Przerwa” to odstep czasu miedzy zakonczeniem
manewru otwierania, a aktywowaniem

automatycznego ruchu zamykania przez centrale.

Aby ustawi¢ tryb automatyczny, nalezy wybra¢ czas
trwania przerwy w zakresie od 5 do 250 sekund.

Aby ustawi¢ tryb pétautomatyczny, nalezy wybraé czas
trwania przerwy mniejszy niz 5s.

Tabela ,Al” Aktywacja trybu pétautomatycznego Przyktad
1. Nacisna¢ przycisk PROG i przytrzymac. é
2 Poczeka¢ az dioda OK wigczy sie na state. :‘E'I:E
3. Puscic¢ przycisk PROG zanim zaréwka mignie 5 razy. t -t;]- r
[ =

Tabela ,A2"
sekund)

Aktywacja trybu automatycznego (przerwa mi

edzy 5 a 250

Przyktad

1. Nacisnaé przycisk PROG i przytrzymac. é‘
2. Pusci¢ przycisk PROG w momencie, gdy zarbwka mignie L
tyle razy, ile sekund ma trwaé przerwa. Przerwa musi trwaé ﬁ;ﬂ '(;5' n

wiecej niz 5 sekund tzn. wiecej niz 5 mignie¢ = e
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5.2 Programowanie czuto $ci

Zaprogramowanie tego parametru pozwoli na ustawienie poboru pradu, tzn. maksymalnej mocy pobieranej przez
sitownik. Mozna zaprogramowaé jeden z pieciu dostepnych pozioméw: 1=minimalny, 2=niski, 3=$redni,
4=wysoki, 5=maksymalny.

Tabela ,A3” Programowanie czuto $ci Przyktad

Wybrany poziom odpowiada ilo  $ci migni e¢ zaréwki. Jedno
migni ecie to poziom nr 1 (minimalny), podczas gdy pi  e¢
migni e¢ oznacza poziom nr 5 (maksymainy).

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk PROG, poczekac az zaréwka L4
zacznie migac. [@

2. Po wystapieniu zadanej ilosci mignieé nacisnaé réwniez przycisk _‘”{I‘ﬁ_ +
PP, i G

3. Puscic¢ przyciski PP i PROG. +

Aby sprawdzi¢, ktéry poziom zostat zaprogramowany, nalezy odtaczy¢ centrale od zasilania, nacisngé i
przytrzymacé przycisk PROG, ponownie podtgczy¢ zasilanie i pusci¢ przycisk PROG. Wybrany poziom odpowiada
ilosci mignie¢ zaréwki.

5.3 Programowanie trybu fototest

Aby aktywowaé tryb ,Fototest”, nalezy wykona¢ potaczenia opisane w rozdziale 3.4.3 ,Uwagi dotyczace
potaczen” wedtug rys. 23, a nie potaczenia na rys. 22.

Tabela ,A4” Aktywacja ,Fototest” Przyktad
*
1. Nacisng¢ przycisk PROG i przytrzymac. i
Eut ¥ L
2. Kiedy dioda OK wiaczy sie na state, nacisna¢ STEP-BY-STEP; zarowka zapali ’ ferd (Y
sie. 4
3. Pusci¢ przycisk PROG.
Tabela ,A5” Dezaktywacja ,Fototest” Przykiad
1. Nacisna¢ przycisk PROG i przytrzymad. ri‘
el
: +
2. Kiedy dioda OK zaswieci sie na state, zaréwka zapali sie. ,¢[ el Q
Nacisna¢ natychmiast STEP-BY-STEP; zaréwka wytaczy sie. £y
3. Pusci¢ przycisk PROG. )
Sprawdzanie, czy tryb ,fototest” jest aktywny lub « Jesli miga szybko przez 2 sekundy, ,Fototest” jest
nieaktywny: wiaczyc¢ centrale i sprawdzic, jak diugo nieaktywny;
miga dioda OK. « Jesli miga szybko przez 4 sekundy, ,Fototest” jest
aktywny.

6 Testowanie

System do automatyzacji mo ze przetestowa é tylko « Po wigczeniu centrali sprawdzi¢, czy dioda OK miga

wykwalifikowany, zawodowy personel, ktory, na w sekuqdowych ods_tepach. ‘]?é” _tak s_iQ nie dziej(_e’,
podstawie mo zliwego ryzyka powinien zdecydowa €, WyiaL(_:zyc' natychmiast  zasilanie i sprawdzié
jakie testy przeprowadzi €. bezpiecznik. . N .
Testowanie jest najwazniejsza czescia calej fazy © SPrawdzi¢ — prawidiowe dziafanie urzadzen
instalacyjnej. Kazdy element, np. sitownik, fotokomérki bezplecz'en_stwa (Wyiqcznlk bez_pleczenstwa',
oraz inne urzadzenia bezpieczenstwa, odbiornik  fotokomorki, krawedzie ochronne, itp.). ~llekro¢
radiowy i wylacznik bezpieczenstwa, wymaga urzadzenie takie w}aczg sie, ’d‘|oda OK miga szybko
okreslonych testéw; nalezy przestrzegaé procedur ~ dWarazy, aby zasygnalizowac jego wykrycie. ,
przedstawionych w odpowiednich instrukcjach obstugi. * Teraz mozna wykona¢ caly cykl pracy. Nalezy

Aby przetestowaé centrale, nalezy wykona¢ ponizszg =~ Nnacisna¢ przycisk “Step-by-step” i sprawdzi¢, czy

procedure: (dotyczy ona centrali GDS z ustawionymi ~ SKIZydio ~zatrzyma — sie  automatycznie  na

fabrycznie funkcjami). ogranlc;nlku. Nam_spap ponownie przycisk Step-by-
step” i sprawdzi¢, czy skrzydio zatrzyma sie
automatycznie na przeciwlegtym ograniczniku.
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Wykona¢ kilka manewrdéw, aby upewni¢ sie, ze nie
ma punktow zbyt duzego tarcia ani btedow w
montazu lub regulacji ogranicznikéw. Podczas
wykonywania ~ manewru  zamykania,  centrala
zapamietuje automatycznie czas jego trwania. Po
wykonaniu petnego cyklu (otwieranie i zamykanie z
dojsciem do obydwu ogranicznikéw) centrala przy

kolejnych  ruchach bedzie zwalniata podczas
ostatnich 3 sekund fazy zamykania.
» Teraz nalezy sprawdzi¢, czy urzadzenia

bezpieczenstwa wiaczajg sie prawidiowo. Te
podigczone do wejscia ,Foto” nie majg znaczenia
podczas manewru otwierania, ale odwrdcg ruch
podczas manewru zamykania. Urzadzenia
podtaczone do wejscia ,.Stop” pracuig podczas

obydwu manewréw otwierania i zamykania i
zatrzymujg ruch w kazdym przypadku.

W ostatniej fazie manewru zamykania centrala
zmniejsza predkos¢ bramy. Moment rozpoczecia
zmniejszania predkosci jest obliczony automatycznie
na podstawie czasu trwania poprzednich manewréw.
Dlatego nalezy wykona¢ kilka petnych manewréw do
czasu ustalenia momentu zmniejszania predkosci
(nalezy wykona¢ co najmniej dziesie¢ manewréw,
aby ustali¢ dokladnie moment zmniejszania
predkosci).

Poniewaz centrala jest urzadzeniem elektronicznym, nie wymaga zadnej szczegoélnej konserwacji. Jednak
okresowo, co najmniej dwa razy w roku, nalezy sprawdzié, czy system dziata prawidtowo jak opisano w rozdziale

»Testowanie”.

7.1 Utylizacja

Urzadzenie jest wykonane z réznych rodzajow
materiatow - niektére z nich podlegaja recyclingowi:
aluminium, plastik, przewody elektryczne, podczas
gdy inne nalezy utylizowa¢ (ptyty i inne elementy
elektroniczne). Nalezy dowiedzie¢ sie o systemach
recyklingu i utylizacji, zgodnych z lokalnymi
przepisami.

Niektore elementy elektroniczne mog aq zawieraé
substancje zanieczyszczaj ace $rodowisko — nie
zanieczyszczaj srodowiska!

Niniejszy rozdziat pomoze osobom instalujgcym w
rozwigzywaniu najczestszych probleméw
wystepujacych podczas instalacji.

Dioda OK nie zapala si e:

* Upewni¢ sig, ze kabel zasilajacy jest prawidtowo
podtgczony do sieci elektrycznej.

e Sprawdzi¢, czy napiecie miedzy zaciskami 3 i 4 na
listwie zaciskowej wynosi 24Vpp.

» Sprawdzié, czy bezpiecznik pracuje prawidtowo.
Jesli sie przepalit, nalezy wymieni¢ go na szybki
bezpiecznik 2A.

Manewr nie rozpoczyna si €:

» Sprawdzi¢, czy wejscie “Stop” jest aktywne, tzn. czy
napiecie miedzy zaciskami 3 i 6 na listwie zaciskowej
wynosi ok. 24Vpp. Jesli nie, nalezy sprawdzi¢, czy do
wejscia  ,Stop” jest podiaczone  urzadzenie
posiadajace styk normalnie zamkniety NC.

* Sprawdzi¢, czy fotokomorki sg podtaczone do
wejscia “Foto” jak pokazano na Rys. 22, w
przypadku nieaktywnej funkcji “Fototest” lub jak
pokazano na Rys.23, w przypadku aktywnej funkciji
“Fototest”.

» Sprawdzi¢, czy napigcie miedzy zaciskami 3 i 7 na

listwie zaciskowej wynosi ok. 24Vac przy
fotokomérkach w stanie czuwania. Jesli nie,
sprawdzi¢ zgodnie z odpowiednig instrukcjg

prawidtowos¢ pracy fotokomorek.

Manewr nie zostaje przerwany przy wt aczeniu
wejscia “Stop”.

e Sprawdzi¢, czy potaczenie do wejscia “Stop”
wykonano ze stykiem normalnie zamknietym NC, jak
pokazano na ,Schemacie elektronicznym” w
rozdziale 3.4.1. Jesli potgczenie jest prawidtowe,
sprawdzi¢, czy dioda OK miga szybko dwa razy, jesli
styk zostanie otwarty.

Manewr rozpoczyna sSi ¢, ale
przechodzi w manewr odwrotny

* Wybrany poziom kontroli poboru pradu jest zbyt
niski, aby uruchomi¢ brame. Nalezy wybra¢ wyzszy
poziom mocy wedtug procedury opisanej w rozdziale
5.2 ,Programowanie czutosci”.

Kiedy manewr rozpoczyna si e, zaréwka zapala
sie, ale natychmiast wyt acza sie i manewr zostaje

zatrzymany.

« Tryb “Fototest” jest aktywny i wykonanie funkcji
“Fototest” nie powiodto sie. Nalezy sprawdzié, czy
fotokomorki sg podtaczone jak pokazano na Rys. 23.
Jesli podtaczenie jest prawidtowe, sprawdzi¢ zgodnie
z odpowiednig instrukcjg prawidtowos¢ pracy
fotokomorek.

Lampa ostrzegawcza nie dziata.

« Sprawdzi¢, czy napiecie miedzy zaciskami 1 i 2 na
listwie zaciskowej wynosi ok. 24Vpp podczas
wykonywania manewru. Jesli tak, problem jest
spowodowany przez lampe, ktorg nalezy sprawdzi¢
zgodnie z odpowiednig procedura.

natychmiast
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9 Opis odbiornika radiowego

Centrala GDS posiada odbiornik radiowy do nadajnikow
z kodem zmiennym, nalezacych do serii TX4
produkowanej przez firme NICE. Wyjatkowos¢ tej serii
polega na tym, ze kod wysytany jest inny dla kazdego
nadajnika (i zmienia sie po kazdorazowym jego uzyciu).
Dlatego tez, aby odbiornik rozpoznat dany nadajnik
nalezy wczyta¢ kod rozpoznawczy.

Czynnos¢ tg nalezy powtdrzy¢ dla kazdego nadajnika
wykorzystywanego do komunikacji z centralg GDS.

Do pamieci odbiornika mozna wczyta¢ maksymalnie 256
nadajnikow.

Nie jest moZliwe skasowanie tylko jednego nadajnika
radiowego. Przy tej czynnosci kasowane sg wszystkie
zapamietane nadajniki.

W fazie zapamietywania kodu nadajnika, mozna
wybra¢ jeden z dwéch sposobdw:

Spos6b |. Kazdy przycisk nadajnika aktywuje
odpowiednie wyjscie w odbiorniku, to znaczy, ze
przycisk 1 aktywuje wyjscie 1, przycisk 2 aktywuje
wyjscie 2 i tak dalej. W tym przypadku kazdy
nadajnik ma jedna faze zapamigtywania. Podczas tej
fazy nie ma znaczenia, ktéry przycisk naciskamy i
zajmowane jest tylko jedno miejsce w pamigci.

Spos6b II. Kazdy przycisk nadajnika mozna
powigza¢ z dowolnym wyjsciem odbiornika, na
przyktad przycisk 1 aktywuje wyjscie 2, przycisk 4
aktywuje wyjscie 1, itd. W tym przypadku
zapamigtujemy nadajnik naciskajac ten przycisk,
ktéry ma aktywowac zadane wyjscie.

Oczywiscie kazdy przycisk moze aktywowac tylko
jedno wyjscie, ale to samo wyjscie moze by¢
aktywowane przez wigcej niz jeden przycisk.

Jedna pozycja w pamieci jest zajeta dla kazdego
przycisku.

Centrala GDS uzywa tylko pierwszego z 4 kanatéw
odbiornika; wyjscie nr 1 jest podtgczone do wyjscia “Step-
by-step”; wyjscia 2-3-4 nie sq uzywane..

10 Instalacja anteny

Aby odbiornik dziatat prawidtowo, nalezy zastosowac
antene dostrojong na 433,92MHz; bez anteny zasieg
jest ograniczony do zaledwie kilku metréw. Antene
nalezy zainstalowa¢ mozliwie jak najwyzej — jesli w
poblizu znajdujg sie konstrukcje metalowe lub
zelbetonowe, mozna umiesci¢ antene na nich. Jesli
przewod anteny jest zbyt krotki, nalezy zastosowaé
przewod wspotosiowy z impedancjg 50 omoéw (np.
RG58 o niskiej dyspersji) - przew6d nie moze by¢
dtuzszy niz 10 m. Nalezy podtaczy¢ rdzehn przewodu
do zacisku 10 i oplot uziemiajacy do zacisku 9.

Jesli antena jest zainstalowana w miejscu
nieuziemionym  (konstrukcje murowane), mozna
uziemi¢ zacisk oplotu, uzyskujac wiekszy zakres
dziafania.

Oczywiscie punkt uziemienia musi by¢ blisko i dobrej
jakosci. Jedli nie mozna zainstalowa¢ anteny
dostrojonej na 433,92 MHz, mozna uzyska¢ dosyé
dobre wyniki stosujgc zamiast anteny odcinek
przewodu dostarczonego z odbiornikiem,
rozprostowujac go i podiaczajac do zacisku 10.
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11 Wprowadzanie pilota do pamieci

Gdy rozpoczyna si @ proces wprowadzania pilota do
pamieci, zapami etany mo ze by¢ tez kazdy inny ,oba” B— | —
nadajnik prawidtowo rozpoznany w zasi egu odbioru ki)
radiowego. Nale zy wzigé ten fakt po uwag e i w razie
konieczno sci odczepi ¢ antene, aby zmniejszy € zasieg

odbiornika.

Czas wykonania procedury wprowadzania pilotdw do pamieci
jest Scisle okreslony i dlatego nalezy przeczyta¢ i zrozumie¢

1
—!
calg procedure przed jej rozpoczeciem. — 8 —
Do przeprowadzenia procedury uzywamy przycisku A na ~J | J
odbiorniku radiowym oraz odpowiedniej diody B.

Tabela ,B1” Przyktad

Tryb zapami etywania | (ka zdy przycisk aktywuje odpowiednie
wyj $cie na odbiorniku)

1. Nacisng¢ i przytrzymac dowolny przycisk na odbiorniku co najmniej przez 3 Eﬂj e
sekundy. e
2. Kiedy dioda zaswieci sig, pusci¢ przycisk ij ELE'}
: o , : . +t
3. W ciagu 10 sekund nacisnag¢ i przytrzymac ten sam przycisk nadajnika w celu Eﬂ 2
25

jego zapamietania

Uwaga: Jesli procedura wprowadzania do pamieci powiodta sie, dioda na odbiorniku

mignie 3 razy. Jesli chcemy zapamieta¢ nastepne nadajniki, nalezy powtérzy¢ krok 3 na q
kolejnym nadajniku w ciggu kolejnych 10 sekund. Faza zapamietywania konczy sie, jesli ¥l
przez 10 sekund nie zostanie wystany zaden nowy sygnat.

Tabela ,B2” Tryb zapami etywania Il (dowolny przycisk mo ze by¢é powi gzany z Przyktad
dowolnym wyj $ciem)
1. System GDS korzysta tylko z wyj $cia nr 1. Dlatego nie nale zy uzywaé ++
innych wyj §€. Nacisng¢ krétko i pusci¢ przycisk na odbiorniku. fﬁ
2. Upewni¢ sig, ze dioda btyska pojedynczymi, krotkimi blyskami. Ir-(
3. W ciggu 10 sekund nacisng¢ i przytrzyma¢ odpowiedni przycisk nadajnika w H’
celu jego zapamietania (przez ok. 2 sekundy). f-ﬁ 25
Uwaga: Jesli procedura wprowadzania do pamieci powiodta sie, dioda na odbiorniku
mignie 3 razy. Jesli chcemy zapamieta¢ nastepne nadajniki, nalezy powt6rzy¢ krok 3 przez t(’
kolejne 10 sekund. Faza zapamietywania kohczy sie, jesli przez 10 sekund nie zostanie ¥

wystany zaden nowy sygnat.

12 ,Zdalne” wprowadzanie pilota do pamieci

Istnieje mozliwo$é wprowadzenia nowego nadajnika
do pamieci odbiornika bez uzycia przyciskow.
Potrzebny do tego jest pilot uprzednio zapamietany i
dziatajacy. Nowy nadajnik przejmie jego wtasciwosci.
Jesli ,stary” nadajnik radiowy zapamietano w trybie I,
nowy zostanie zapamietany takze w trybie I. W takim
przypadku, podczas fazy wprowadzania do pamieci
mozna nacisng¢ dowolny przycisk na obydwu
nadajnikach. Jesli z kolei stary nadajnik zapamietano
w trybie Il, nowy nalezy takze zapamieta¢ w trybie II:
nalezy nacisng¢ ten przycisk na starym nadajniku,
ktéry odpowiada zadnemu wyjsciu oraz ten przycisk
na nowym nadajniku, ktéry chcemy przypisa¢ do
wyjscia.

Nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje i wykonaé
czynnosci jedna po drugiej, bez przerw. Teraz z
dwoma pilotami:  NOWYM, ktéry chcemy
wprowadzi¢ do pamieci oraz STARYM, uprzednio
zapamietanym, nalezy ustawi¢ sie w zasiegu
dziatania pilotéw radiowych (w poblizu odbiornika) i
wykona¢ czynnosci opisane w ponizszej tabeli.
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Tabela ,B3” Zapami etywanie ,zdalne” Przyktad
1. Nacisna¢ przycisk na NOWYM nadajniku radiowym i przytrzymac + $+
przez co najmniej 5 sekund, nastepnie puscic. Pl %55 Pl
2. Nacisna¢ powoli 3 razy przycisk na STARYM nadajniku radiowym. (5 tg Fﬂ
18 15 Crx¥ 15
o . . . _ ++
3. Nacisnaé powoli 1 raz przycisk na NOWYM nadajniku radiowym, Fecd o

Uwaga: Jesli chcemy zapamieta¢ nastepne nadajniki, nalezy powtdrzy¢ wszystkie powyzsze czynnosci dla

kazdego nowego nadajnika.

13 Usuwanie wszystkich nadajnikow

Mozna usuna¢ z odbiornika wszystkie zapamietane kody w nastepujacy sposob:

Tabela ,B4” Usuwanie nadajnikéw radiowych Przyktad
1. Nacisng¢ przycisk na odbiorniku i przytrzymac. +
Erxd
2. Poczeka¢ az dioda zaswieci sie, potem zgasnie, a nastepnie mignie 3 razy. = 2
e p 9 epnie mig y e =
3. Pusci¢ przycisk doktadnie w momencie trzeciego migniecia diody.

Uwaga: Jesli procedura powiodta sie, po kilku chwilach dioda mignie 5 razy.

System GDS jest wyprodukowany przez NICE S.p.a. (TV) |, MHOUSE S.r.l. jest filig grupy Nice S.p.a.

W celu doskonalenia swoich produktéw, Nice S.p.a. zastrzega sobie prawo do modyfikowania ich charakterystyki
technicznej w kazdej chwili, bez wczesniejszego informowania. W kazdym wypadku producent gwarantuje
funkcjonalno$¢ swoich produktéw oraz ich zgodnos$é z przeznaczeniem.

Uwaga: wszystkie dane techniczne dotyczg temperatury 20C.

Sitownik GDS do bram segmentowych i uchylnych.

Rodzaj

Elektromechaniczny sitownik do automatyzacji bram segmentowych i uchylnych z wbudowanym
zespotem sterujgcym, uzupetniony o odbiornik radiowy do nadajnikéw , TX4".

Zastosowana technologia

Sitownik 24Vps, przektadnia o zgbach sko$nych, szyna napedowa z tacuchem i
mechanicznym odblokowaniem.

Transformator umieszczony w sitowniku, ale odseparowany od zespotu sterujgcego, zmniejsza
napiecie do wartosci 24Vps stosowanej w catym systemie.

Zasilanie 230 Vpp/50Hz
Prad 0,65A
Predkos$¢ 0,10m/s w wolnym trybie predkosci ,Slow”; 0,18m/s w szybkim trybie predkosci ,Fast”

Sita maksymalna

700N

Sita nominalna

650N

Wyjscie lampy
sygnalizacyjnej

24 Vpp, zarbwka 25W

Wyjscie zasilania
serwisowego

24Vac, maksymalny prad 200mA

Maksymalny czas trwania
manewru

60 sekund

Czas trwania przerwy

Programowalny od 5 do 250 sekund

Czas $wiatta dodatkowego 60 sekund

SWIATEO DODATKOWE 24V/25W, gniazdo E14
Temperatura pracy -20C + +50C
Intensywnos$¢ pracy 30%

Ciezar sitownika

12 kg
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Nadajniki TX4

Rodzaj

Nadajnik radiowy do zdalnego sterowania automatycznych bram segmentowych i uchylnych

Zastosowana technologia

Modulacja fali no$nej AM 00K

Czestotliwosé

433,92 MHz

Kodowanie

Kod zmienny 64 bitowy (18 miliardéw kombinaciji)

Przyciski

4, kazdy przycisk mozna stosowac¢ do réznych funkcji tego samego zespotu sterujgcego lub do
sterowania réznych urzadzen.

Moc promieniowania

Ok. 0.0001W

Zasilanie

6V +20% -40% z dwiema bateriami litowymi CR2016

Czas uzytkowania baterii

3 lata, oszacowany przy zatozeniu 10 polecen/dzien, kazde polecenie trwajace ok. 1 sekunde

kwasnym, stonym lub
zagrozonym wybuchem

przy 20C
Temperatura otoczenia -20C + +50C
Zastosowanie w srodowisku Nie

Stopien ochrony

1P40 (odpowiednie do uzytkowania w pomieszczeniach zamknigtych i chronionym otoczeniu)

Wymiary i waga

72x31h11 mm/18g

Odbiornik radiowy R1
Czestotliwo$¢ odbioru 433,92MHz
Impedancja wejscia 52 omy

Czuto$c

wieksza niz 0,5 pVv

Dekodowanie

Kod zmienny 52 bitowy (4,5 miliarda kombinacji)

Temperatura pracy

-10C + +50C

Ponizsze zataczniki bedg pomocne przy przygotowaniu dokumentacji technicznej.

15.1 Zalacznik 1: Deklaracja zgodnosci WE dla czeséci sktadowych systemu GDS

Deklaracje zgodnosci WE nalezy wypeni¢ i dostarczy¢ do uzytkownika bram segmentowych lub uchylnych.

15.2 Zalgcznik 2: Deklaracja zgodnosci WE dla automatycznych bram
segmentowych lub uchylnych.

Deklaracje zgodnosci WE nalezy wypei¢ i dostarczy¢ do uzytkownika bram segmentowych lub uchylnych.

15.3 Zatacznik 3: Instrukcja obstugi

Krétka instrukcja, ktérg mozna wykorzysta¢ jako podstawe do przygotowania instrukcji obstugi przeznaczonej

dla uzytkownika bram.




Deklaracja Zgodno $ci WE

zgodnie z Dyrektywa maszynowag 98/37/WE, Zatacznik 1l, cze$¢ B (oswiadczenie zgodnosci WE producenta)
System GDS wyprodukowany przez NICE S.p.a. (TV) I, MHOUSE S.r.l. jest filig grupy Nice S.p.a group.

Numer: 185/GDS/GB Data: 13/02/2004 Korekty: 00

Nizej podpisany: Lauro Buoro, o$wiadcza, ze produkt:

Nazwa producenta: NICE S.p.a.
Adres: Via Pezza Alta 13, 31046 Z.l. Rustigné -ODERZO- WLOCHY
Typ: GDS, TX4

Jest zgodny z wkasciwymi przepisami nizej wymienionych dyrektyw europejskich:

Dyrektywa Nazwa

98/37/WE (poprzednio: DYREKTYWA 98/37/WE (poprzednio: 89/392/EWG) PARLAMANETU

89/392/EWG) EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 22 czerwca 1998 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych sie do maszyn

73/123[EWG DYREKTYWA 73/23/EWG RADY z dnia 19 lutego 1973 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych sie do wyposazenia
elektrycznego przewidzianego do stosowania w niektérych granicach napiecia

89/336/EWG DYREKTYWA 89/336/EWG RADY z dnia 3 maja 1989 r. w sprawie zblizenia
ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci
elektromagnetycznej

1999/5/WE DYREKTYWA 1995/5/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO | RADY z dnia 9

marca 1999 r. w sprawie urzgdzen radiowych i koncowych urzadzen
telekomunikacyjnych oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci

Spetnia wymagania nizej wymienionych norm:

Norma Data Nazwa
publikacji

PN-EN 12445 8/2002 Bramy - Bezpieczenhstwo uzytkowania bram z napedem - Metody badan

EN 12453 8/2002 Bramy - Bezpieczenstwo uzytkowania bram z napedem - Wymagania

ETSI EN301489-3 | 11/2001 Zgodnos¢ elektromagnetyczna dla urzadzen i systemow radiowych

EN300220-3 2000 Urzadzenia i systemy radiowe — Urzadzenia bliskiego zasiegu — Charakterystyki
techniczne i metody badan dla sprzetu radiowego stosowanego w zakresie
czestotliwosci od 25 do 1000 MHz przy poziomach mocy do 500 mW.

CEI EN60950 10/2001 Urzadzenia techniki informatycznej — Bezpieczenstwo uzytkowania

Ponadto stwierdza, ze nie jest dozwolone przekazanie do eksploatacji powyzszego produktu, jezeli instalacja, w
ktérej znajduje sie ten produkt, nie zostata okreslona i poswiadczona jako zgodna z Dyrektywg 98/37/CE.

ODERZO, 13/02/2004

Lauro Buoro
(Dyrektor zarzadzajacy)







Deklaracja zgodno $ci WE
zgodnie z Dyrektywa maszynowa 98/37/WE, Zatgcznik 11, cze$¢ A (deklaracja zgodnosci WE dla maszyn)

Nizej podpisany / Firma:

(imie i nazwisko osoby lub nazwa firmy uruchamiajgcej segmentowe lub uchylne bramy z napedem)

(adres)

Oswiadcza na wytaczng odpowiedzialnosé, ze:

Rodzaj automatyki: : bramy segmentowe i uchylne z napedem

Numer seryjny

Rok produkcji:

Lokalizacja (adres)

Jest zgodny z przepisami ni  zej wymienionych dyrektyw:

98/37/WE Dyrektywa Maszynowa

89/336/EWG Dyrektywa Kompatybilnosci Elektromagnetycznej

73123[EWG Dyrektywa Niskonapieciowa

99/5/WE Dyrektywa R&TTE

Oraz spetnia wymagania nizej wymienionych norm:

EN 12445 Bramy - Bezpieczenstwo uzytkowania bram z napedem - Metody badan
EN 12453 Bramy - Bezpieczenstwo uzytkowania bram z napedem — Wymagania
Imie i nazwisko Podpis

Data Miejsce
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15.3 Zatacznik 3: Instrukcja obstugi

Niniejszg instrukcje nalezy przechowywac w tatwo dostepnym miejscu i udostepni¢ wszystkim uzytkownikom

systemu.

15.3.1 Wymogi bezpieczenstwa

¢ Nalezy zachowa ¢ odpowiedni @ odlegto $¢
podczas ruchu bramy; nie przechodzi ¢ dopoki
brama nie otworzy si e do ko ica i nie zatrzyma
sie.

* Nie pozwala ¢ dzieciom na zabaw e w pobli zu
bramy lub jej elementami steruj acymi.

e Nalezy zaprzesta¢ uzytkowania systemu
natychmiast po zaobserwowaniu jakichkolwiek

nieprawidtowo s$ci (dziwny odgtos lub
przerywany ruch). Ka zda usterka mo ze
doprowadzi ¢ do powaznego zagro zenia i
wypadkow.

« Nie wolno dotyka € zadnych elementéw podczas ich
poruszania si e.

« Nalezy wykonywa € okresowe kontrole zgodnie z
instrukcjami zawartymi w planie konserwaciji.

¢ Czynnos$ci konserwacyjne i naprawcze mo ze
wykonywa ¢ tylko wykwalifikowany personel.

15.3.2 Sterowanie bramg

Za pomoc g pilota

Pilot jest gotowy do uzycia, a cztery przyciski
posiadajg nastepujace funkcje:

_—'_'_'-'-._\-\-
j""/_ =
——— o
Rys. 26 : E
Funkcja (*)

Przycisk T1
Przycisk T2
Przycisk T3
Przycisk T4

Za pomoc g wbudowanego przycisku
Brama mozna sterowaé za pomocg przycisku [A]

Rys. 27

Sterowanie, kiedy urz adzenia bezpiecze nstwa nie
dziataj q

Jesli urzadzenia bezpieczenstwa nie dziatajg lub
dziatajg nieprawidtowo, nadal mozna sterowac
brama.

1. Rozpocznij sterowanie brama. Jesli urzagdzenia
bezpieczenstwa umozliwig sterowanie, brama
otworzy sie normalnie. W przeciwnym razie:
ponownie nacisnij przycisk sterowania w ciagu 3
sekund i przytrzymaj.

2. Po okoto 2 sekundach brama zacznie poruszac sie
w trybie ,obecnosc¢ uzytkownika”, to znaczy tak diugo
jak bedziemy kontynuowaé sterowanie, brama bedzie
sie poruszag; jak tylko zaprzestaniemy sterowania,
brama zatrzyma sie.

Jesli urzadzenia bezpieczenstwa nie dziatajg, nalezy
je jak najszybciej naprawic.
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Wysprz eglenie sitownika

Sitownik jest wyposazony w mechaniczny system,
umozliwiajacy reczne otwieranie i zamykanie bramy (tak
jakby system GDS nie byt obecny).

Reczne sterowanie nalezy stosowac¢ w przypadku przerwy
w dostawie pradu lub nieprawidtowego dziatania systemu.
1. Ciggna¢ linke zwalniajaca az ustyszymy, ze wozek
zostat zwolniony.

2. W tym momencie mozna juz przesuna¢ brame recznie.

3. Aby przywréci¢ dziatanie systemu automatycznego,
nalezy powoli i delikatnie! przesuna¢ brame z powrotem
do pozycji wyjsciowe;.

15.3.3 Czynno sci konserwacyjne wykonywane przez u  zytkownika

Jedyng zalecang czynnoscig, ktorg uzytkownik moze
wykona¢ okresowo, jest czyszczenie soczewek
fotokomérek oraz usuwanie lici i innych zabrudzen,
ktére moga utrudnia¢ dziatanie systemu.

» Do czyszczenia powierzchni urz adzen nalezy
uzywa¢ lekko wilgotnej (nie mokrej) szmatki. Nie
zaleca sie stosowania zadnych  substanciji
zwieraj acych alkohol, benzyn e, rozpuszczalniki lub
inne substancje fatwopalne. Stosowanie tych
substancji mogtoby uszkodzi € urzadzenia, wywota €
pozar lub spowodowa € porazenie pr gdem.

e Zanim zaczniemy usuwa ¢ liscie i inne
zabrudzenia, nale zy odtaczy¢é =zasilanie, aby
unikn g€ przypadkowego uruchomienia bramy.

15.3.4 Wymiana baterii pilota

Jesli zasieg pilota znacznie sie zmniejszyt, a Swiatto
emitowane przed diode jest stabe, najprawdopodobniej
wyczerpaly sie baterie pilota. Pilot posiada dwie baterie
litowe CR2016. W celu ich wymiany nalezy postepowac
jak ponizej:

1. Otworzy¢ przez pociggniecie klapke na spodzie
pilota.

2. Wiozy¢ w otwor mate, szpiczaste narzedzie,
podwazy¢ baterie i wyjac.

Rys.30
3. Wiozy¢ nowe baterie, zwracajgc uwage na
biegunowos¢ (symbol ,+” do dotu).

4. Zamknag¢ klapke az do momentu ,klikniecia”.

Baterie zawieraj g substancje zanieczyszczaj ace
$rodowisko; nie wyrzucaj ich razem z innymi
odpadami — skorzystaj z metod ustalonych

przez lokalne przepisy.
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